Benutzerhandbuch C

Kabellose Fernbedienung fiir
Raumklimagerate

Modell: YBE1F

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Gerat der Marke
Cooper&Hunter entschieden haben. Bitte lesen Sie
dieses Handbuch sorgfaltig durch und bewahren
Sie es fiir zukiinftige Verwendung auf.

cooperandhunter.com
cooperandhunter.pl



Benutzerhandbuch

Warnung: Die Nichtbeachtung der
/N WARNUNG /N Anweisungen kann zu schweren Verletzungen
oder zum Tod fiihren

Symbolerklarung

Hinweis: Die Nichtbeachtung der Anweisungen
@ VORSICHT @ kann zu Verletzungen oder Sachschaden fiihren.

Information: Weist auf wichtige, jedoch nicht
g] HINWEIS gefihrdende Informationen hin, die ein Risiko fir
Sachschaden darstellen kénnen.

Haftungsausschluss

Der Hersteller haftet nicht, wenn Kérperverletzungen oder Sachschaden durch die
folgenden Ursachen entstehen:

1.,,Beschadigungen des Produkts aufgrund unsachgemafier Verwendung;

2.Anderung, Modifikation, Wartung oder Nutzung des Produkts mit nicht originalen
Zubehorteilen ohne Beachtung der vom Hersteller gegebenen Anweisungen;

3.Nach Priifung, dass die Beschadigungen des Produkts durch korrosive Gase verursacht
wurden;

4.Nach Priifung, dass die Beschadigungen des Produkts durch unsachgemafsen Transport
verursacht wurden;

5.Bedienung, Reparatur oder Wartung des Gerats wurden ohne Beachtung der
Bedienungsanleitung oder der geltenden Vorschriften durchgefiihrt;

6.Nach Priifung, dass das Problem oder der Streit durch die Qualitdts- oder Leistungsmerkmale
von Teilen und Komponenten anderer Hersteller verursacht wurde;

7.Schaden, die durch Naturkatastrophen, extrem ungilinstige Umweltbedingungen oder héhere
Gewalt entstanden sind.

Wenn eine Installation, Verlagerung oder Wartung des Gerats erforderlich ist, wenden Sie sich
zunachst an Ihren ortlichen Handler oder einen autorisierten C&H-Installateur. Solche Arbeiten
dirfen nur von einer befugten Person durchgefiihrt werden, die tiber das entsprechende Wissen
und die Fahigkeiten verfligt. Andernfalls kénnen solche Mafihahmen zu schweren Schaden,
Verletzungen oder Tod flihren. Solche Arbeiten diirfen ausschliefdlich von einem zertifizierten
Fachmann durchgefiihrt werden, der dies gemafs den geltenden Vorschriften und Regelungen
erledigt. Dieses Gerat ist nicht fir die Nutzung durch Personen (einschliefslich Kinder) mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder ohne Erfahrung und
Kenntnisse vorgesehen, es sei denn, sie werden beaufsichtigt oder von einer fir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person in die Nutzung des Gerats eingewiesen. Kinder miissen beaufsichtigt
werden, damit sie nicht mit dem Gerat spielen.
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Kaltemittel

Geréat mit »Lesen Sie vor

brennbarem [E Beginn der

Gas R32 gefillt Installation die
Anleitung

Lesen Sie vor Lesen Sie vor

Inbetriebnah Beginn der
[[:H me die @ Reparatur die
- | Anleitung. Anleitung

Um die Funktion der Klimaanlage zu gewahrleisten,
zirkuliert im System ein spezielles Kaltemittel R32
(Difluormethan). Es handelt sich um ein
brennbares und geruchloses Gas, das unter
bestimmten Bedingungen zu einer Explosion
fihren kann. Seine Entflammbarkeit ist sehr gering
und tritt nur bei direktem Kontakt mit offenem
Feuer auf. Im Vergleich zu friiheren Kaltemitteln
verschmutzt R32 die Umwelt nicht und ist
unschadlich fiir die Ozonschicht. Darliber hinaus
hat es einen geringen Einfluss auf den
Treibhauseffekt. Gleichzeitig verfligt es liber gute
Eigenschaften fiir eine hohe Effizienz, weshalb
seine Menge im Gerat im Vergleich zu friher
verwendeten Kaltemitteln geringer ist, um dieselbe
thermodynamische Leistung zu erzielen.

/\ Warnung /N

Es ist verboten, Auftau- oder Reinigungsmittel zu
verwenden, die nicht vom Hersteller empfohlen
werden. Bei erforderlichen Reparaturen wenden
Sie sich an den nachstgelegenen autorisierten
C&H-Installateur. Alle Reparaturen durch nicht
qualifizierte Personen sind gefahrlich. Das Gerat
muss an einem Ort aufbewahrt werden, der
keinen Zugang zu zlindfahigen Quellen wie
offenem Feuer hat. Das Gerat darf nicht
durchstochen oder angeziindet werden. Das
Gerét ist in einem Raum mit einer Flache von
mehr als Xm? zu installieren. Bei Reparaturen
sind die Empfehlungen des Herstellers in der
Bedienungsanleitung strikt zu befolgen.
Beachten Sie, dass das Kaltemittel geruchlos
sein kann!

(AN

Hiermit erklart unser Unternehmen, dass diese
Klimaanlage den grundlegenden Anforderungen und
sonstigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie
RE 2014/53/EU entspricht. Frequenzbereich des
drahtlosen Signals: 2412 MHz — 2472 MHz. Maximale
Sendeleistung: 18dBm.

R32: 675

,Dieses Symbol bedeutet, dass dieses

Produkt nicht zusammen mit anderem

Haushaltsabfall entsorgt werden darf,

I .\ mogliche Schaden fiir die Umwelt

oder die Gesundheit von Menschen

durch unkontrollierte Abfallentsorgung

in der gesamten EU zu vermeiden.
Abfalle aus unkontrollierter Entsorgung miissen
verantwortungsvoll recycelt werden, um eine
nachhaltige Wiederverwendung von
Materialressourcen zu férdern. Um ein gebrauchtes
Gerat zurlickzugeben, nutzen Sie Riickgabe- und
Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den
Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde. Dieser
kann das Produkt einer umweltgerechten
Wiederverwertung zufiihren.
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SICHERHEITSHINWEISE

@ Hinweis @

[> Die Installations- und Bedienungsanleitung
wird vom Hersteller bereitgestellt;

[> Wahlen Sie einen Ort, der fiir Kinder
unzuganglich und von Tieren sowie Pflanzen
entfernt ist. Ist dies nicht méglich, wird aus
Sicherheitsgriinden die Errichtung eines
Schutzzauns empfohlen;

[> Die Inneneinheit sollte so nah wie méglich an
der Wand montiert werden;

[> Ist die Lange des Netzkabels nicht
ausreichend, wenden Sie sich an den
Lieferanten, um ein neues Kabel zu erhalten;

[> Das Geréat muss so installiert werden, dass
der Stecker zuganglich ist;

[> Bei einer Klimaanlage ohne Stecker muss im
Kabel ein Automatikschalter installiert werden;
> Der gelb-griine Leiter am Gerat ist der
Schutzleiter und darf nicht fiir andere Zwecke
verwendet werden. Stellen Sie sicher, dass das
Gerat korrekt geerdet ist, da sonst Stromschlage
auftreten kdnnen;

[> Die Temperatur des Kaltemittelkreislaufs ist
hoch, daher muss das Verbindungskabel vom
Kupferrohr ferngehalten werden.

/\  Warnung /\

Bedienung und Wartung

[> Dieses Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren
sowie von Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder ohne Erfahrung und
Kenntnisse verwendet werden, sofern sie
beaufsichtigt werden oder in die sichere
Nutzung des Gerats eingewiesen wurden und
die Gefahren unsachgemafser Nutzung
verstehen;

[> Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen;
[> Reinigung und Wartung diirfen von Kindern
nicht ohne Aufsicht durchgefiihrt werden;

[> Ist das Netzkabel beschadigt, muss es von
einem autorisierten Installateur oder einer
gleichwertig qualifizierten Person ersetzt
werden, um Gefahren zu vermeiden;

[> Schlief3en Sie das Gerét nicht an eine
Mehrfachsteckdose an, da dies Brandgefahr
verursachen kann;

[> Vor der Reinigung Netzstrom abschalten, da
sonst die Gefahr eines Stromschlags besteht.
Das Gerat darf nicht mit Wasser gewaschen
werden;

[> Die Inneneinheit darf nicht mit Wasser
bespriiht werden. Dies kann zu Stromschlag
oder Fehlfunktionen fiihren. Selbststandige
Reparaturen sind verboten, da dies zu
Stromschlag oder Schaden fiihren kann.
Wenden Sie sich in diesem Fall an einen
autorisierten Installateur;

[> Nach dem Entfernen des Filters die Lamellen
nicht berlihren, da Verletzungsgefahr besteht;
[> Finger und Gegenstande nicht in Ein- oder
Auslassoffnungen stecken — Verletzungs- oder
Beschadigungsgefahr.



SICHERHEITSHINWEISE

/\ Warnung N\

Bedienung und Wartung

> GieRen Sie kein Wasser auf die Steuerung,
da dies zu Schaden fiihren kann;

[> Verwenden Sie keine Feuerquelle oder einen
Féhn zum Trocknen der Filter, da dies zu
Verformungen oder Brand fihren kann.
Blockieren Sie nicht den Ein- oder Auslass, da
dies zu Fehlfunktionen fihren kann;

[> Stellen Sie sich nicht auf das obere Paneel
der Inneneinheit und legen Sie keine schweren
Gegenstande darauf, da dies zu Verletzungen
oder Gerateschaden fihren kann. Bei
Stérungen schalten Sie das Gerat aus, trennen
Sie es vom Stromnetz und wenden Sie sich an
einen autorisierten Installateur zur Reparatur,
wenn:

[> das Netzkabel lberhitzt oder beschadigt ist;
[> wahrend des Betriebs ungewdhnliche
Gerausche auftreten;

[> der automatische Schutzschalter haufig
auslost;

[> die Klimaanlage einen Brandgeruch abgibt;
[> die Inneneinheit undicht ist.
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Anleitung zu den Funktionen der UV-C-Lampe

(1) Hinweis (!)

Das Gerat enthalt UV-Lampen. Ein direktes
Betrachten der Lichtquelle ist verboten.
[> Lesen Sie vor der Inbetriebnahme die
Bedienungsanleitung;
[> Details zur Reinigung und sonstigen
Wartungsarbeiten:
1.Vor jeglichen Arbeiten die Stromversorgung
trennen;
2.0ffnen Sie die Abdeckung, um den Filter zu
entnehmen;
3.Verwenden Sie ein weiches Baumwolltuch,
um das Quarzglas abzuwischen;
4. Filter wieder einsetzen und Abdeckung
schlieBen.
5.> Methode, Reinigungsfrequenz und
notwendige Vorsichtsmafinahmen:
6.[> Reinigungsmethode: mit weichem Tuch;
Reinigungsfrequenz: alle 6 Monate,
abhangig von der Luftverschmutzung
anzupassen. VorsichtsmalRnahmen:
7.Vor der Reinigung das Gerat ausschalten
und vom Stromnetz trennen. Andernfalls
besteht die Gefahr eines Stromschlags und
Schaden durch UV-Strahlung;
8.Zur Reinigung der UV-C-Lampe durfen keine
Ole, Alkohol, Verdiinner oder Lacke
verwendet werden, da dies die Lampe
beschadigen kann;
9.Die Lamellen der Inneneinheit nicht
bertihren;
10.Kratzer auf dem Glas beim Abwischen
vermeiden.
11.[> UnsachgemélRe Nutzung oder
Beschadigung des Gehauses kann dazu
fuhren, dass gefahrliche UV-C-Strahlung
austritt. Auch in kleinen Dosen kann sie
Augen- oder Hautschaden verursachen.
12.[> Die Verwendung eines Gerats mit
sichtbaren Beschadigungen ist verboten;
13.[> UV-C-Lampenschutzabdeckungen mit
Strahlungswarnsymbol dirfen nicht entfernt
werden

@ Hinweis @

Die Verwendung von UV-C-Lampen aufserhalb
des Gerats ist verboten.

[> Um gefahrliche Situationen zu vermeiden,
darf der Benutzer die UV-C-Lampe nicht selbst
austauschen. Dies darf nur vom Hersteller oder
einem autorisierten C&H-Installateur
durchgefiihrt werden.
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EINFUHRUNG UND BEDIENUNG DER
KABELLOSEN STEUERUNG

EINFUHRUNG IN DIE

TASTEN DER

FERNBEDIENUNG SYMBOLE AUF DEM
DISPLAY DER
FERNBEDIENUNG

(D) Leise-Betriebsfunktion

P Einstellung der Liiftergeschwindigkeit

(5) TURBO-Modus

D Senden des Steuersignals

{\ | AUTO-Modus
¥ Kiihlmodus
¢

«* | Entfeuchtungsmodus

&5  Liftungsmodus

Betriebsmodi

X¥ | Heizmodus

e X-FAN-Funktion

Mode —
@ Feuchtigkeitskontrolle
- + 8 Leistungsbegrenzung der Klimaanlage
88. | Eingestellte Temperatur
Fan @ @ Raumtemperatur
. @ Raumfeuchtigkeit

@ @ ON OFF : TIMER EIN / TIMER AUS
98:88 Eingestelite Zeit

Schwenken links-rechts

Schwenken oben-unten

Kindersicherung

Schnellkiihlung

lonisator und UVC-Lampen

WiFi  WiFi-Funktion

LED-Beleuchtung

Q
O Automatische LED-Beleuchtung

%/ F |-FEEL-Funktion
G2 i Nachtbetriebsfunktion
g] Information

Diese Funktion ist in ausgewahlten
Klimageratemodellen verfligbar
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EINFUHRUNG IN DIE BEDIENUNG DER TASTEN

[*15*] Information

Die kabellose Steuerung YBE1F ist eine
universelle Fernbedienung, die auch fiir andere
Klimageratemodelle verwendet werden kann. Bei
Funktionen, die das jeweilige Modell nicht besitzt,
bewirkt das Driicken der entsprechenden Taste
keine Anderung des Gerétebetriebs;

[> Nach dem Anschluss an die Stromversorgung
gibt die Klimaanlage einen Ton von sich. Die
Stromanzeige « I » zeigt an, dass das Gerét
eingeschaltet ist. Ab diesem Zeitpunkt kann das
Gerat Uber die kabellose Fernbedienung bedient
werden.

[> Im eingeschalteten Zustand blinkt beim
Driicken einer Taste auf der Fernbedienung das
Signal-Symbol « %* » auf dem Display einmal,
und die Klimaanlage gibt einen ,di“~Ton von sich,
was bedeutet, dass das Signal an die
Klimaanlage gesendet wurde.

(0) Taste ,EIN/AUS”

Driicken Sie die Taste, um das Gerat
einzuschalten. Driicken Sie sie erneut, um das
Gerat auszuschalten

Taste ,,MODUS“
Driicken Sie diese Taste, um den gewiinschten
Betriebsmodus des Gerats auszuwahlen:
AUTO  COOL  DRY  FAN HEAT
C—»L\—»:)I(:—>“‘—>é§—> Fo3 j

,Die kabellose Steuerung YBELF ist eine
universelle Fernbedienung, die auch flir andere
Klimageratemodelle verwendet werden kann. Bei

Funktionen, die das jeweilige Modell nicht besitzt,

bewirkt das Driicken der entsprechenden Taste
keine Anderung des Geratebetriebs;

[> Nach dem Anschluss an die Stromversorgung
gibt die Klimaanlage einen Ton von sich. Die
Stromanzeige « mw / ) » zeigt an, dass das Gerat
eingeschaltet ist. Ab diesem Zeitpunkt kann das
Gerat Uber die kabellose Fernbedienung bedient
werden.

[> Im eingeschalteten Zustand blinkt beim
Driicken einer Taste auf der Fernbedienung das
Signal-Symbol ,,“ auf dem Display einmal, und die
Klimaanlage gibt einen ,,di“~Ton von sich, was
bedeutet, dass das Signal an die Klimaanlage
gesendet wurde.”

Driicken Sie die Taste «%®/2)»  um den
Luftauslasswinkel einzustellen. Nach der Auswahl des
Entfeuchtungsmodus arbeitet die Klimaanlage mit
niedriger Geschwindigkeit. Im Entfeuchtungsmodus
kann die Luftergeschwindigkeit nicht eingestellt
werden. Driicken Sie die Taste « @ /Z)» , um den
Luftauslasswinkel einzustellen.

[> Nach der Auswahl des Kiihlmodus arbeitet die
Klimaanlage in diesem Modus. Driicken Sie ,,+“ oder
[> Nach der Auswahl des Liiftungsmodus blast die
Klimaanlage nur Luft, ohne zu heizen oder zu kiihlen.
Driicken Sie die Taste ,,FAN“, um die ’
Liftergeschwindigkeit einzustellen. Driicken Sie die
Taste «@w /3)», um den Luftauslasswinkel
einzustellen.

[> Nach der Auswahl des Heizmodus arbeitet das
Gerat in diesem Modus. Dricken Sie ,,+“ oder ,,-“, um
die gewlinschte Temperatur einzustellen. Driicken Sie
die Taste ,,FAN“, um die Liftergeschwindigkeit
einzustellen. Driicken Sie die Taste « % /2)» um den
Luftauslasswinkel einzustellen.

g] Information

[> Um den AusstoR von kalter Luft nach dem
Einschalten des Heizmodus zu vermeiden,
verzogert die Inneneinheit den Luftstrom um
1-5 Minuten (die Verzogerungszeit hangt von
der Raumtemperatur ab);

[> Die eingestellte Temperatur kann im AUTO-
Modus angepasst werden; Einstellbarer
Temperaturbereich: 16—30 °C (61-86 °F);

[> Temperaturbereich im Heizmodus: 8-30°C
(46-86 °F);

[> Betriebsmodusanzeigen kénnen bei einigen
Modellen nicht verfiigbar sein;

[> Gerate mit ausschlieRlich Kihlfunktion
erhalten kein Heizsignal.



Taste ,,FAN“

Mit dieser Taste wird die Liftergeschwindigkeit in
der folgenden Reihenfolge eingestellt: AUTO,

, @ u, un, wnn, wnnd wnillynd @ und danach wieder

auf AUTO:
Auto — Gp — 0 — ull
C @~ wnntl — asmt — ann -
Niedrige Mittel-niedrige
¥ Geschwindigkeit BB Geschwindigkeit unl
Mittlere Geschwmd|gkeltllll Mittel-hohe Geschwmlijlgkelt
ot & TURBO @
Geschwmdlgke|t Betrieb
g] Information

Im Entfeuchtungsmodus arbeitet der Liifter
immer mit niedriger Geschwindigkeit;

> X-FAN-Funktion: Drlcken und halten Sie die
Luftergeschwindigkeitstaste 2 s lang (im Kuhl-

oder Entfeuchtungsmodus). Das Symbol . 1

erscheint, und der Lfter der Inneneinheit lauft
noch einige Minuten, um die Einheit zu
trocknen. Diese Funktion ist standardmaRig
deaktiviert und im Automatik-, Liftungs- und
Heizmodus nicht verfligbar.

[> Diese Funktion dient dazu, Restfeuchtigkeit
am Verdampfer zu entfernen, um
Schimmelbildung zu vermeiden;

[> Nach Aktivierung der X-FAN-Funktion: Nach
dem Ausschalten des Gerats mit der Ein-/Aus-
Taste lauft der Lifter noch einige Minuten auf
niedriger Geschwindigkeit. In dieser Zeit
bewirkt das Driicken und Halten der
Luftergeschwindigkeitstaste fir 2s das
Stoppen des Lifters;

[> Nach Deaktivierung der X-FAN-Funktion:
Das Ausschalten des Gerats mit der Ein-/Aus-
Taste fiihrt zum vollstéandigen Abschalten des
Gerats.

Taste ,,+/-

Ein einmaliges Dricken der Taste ,+“ oder ,-“
erhoht oder verringert die eingestellte
Temperatur um 1°C (°F). Durch Driicken und
Halten der Taste ,+“ oder ,-“ fur 2 Sekunden wird

die eingestellte Temperatur schneller angepasst.

Nach Loslassen der Taste andert sich die
Temperaturanzeige an der Inneneinheit
entsprechend
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(®) Taste ,Wi-Fi“

Driicken Sie die Taste ,Wi-Fi“, um diese Funktion
zu aktivieren; auf dem Display der Fernbedienung
erscheint das entsprechende Symbol. Halten Sie
die Taste ,Wi-Fi“ 5s lang gedrickt, um die Wi-Fi-
Funktion zu deaktivieren; das Symbol verschwindet
vom Display. Im ausgeschalteten Zustand halten
Sie gleichzeitig die Tasten ,Mode* und ,Wi-Fi“ fir
1s gedriickt, um die Wi-Fi-Einstellungen auf die
Werkseinstellungen zurlickzusetzen

E

Diese Funktion ist nur in ausgewahlten
Modellen verfligbar

Taste ,,Health*

Driicken Sie diese Taste, um die lonisator-Funktion
oder die UVC-Lampe ein- bzw. auszuschalten

Information

L ki
\ﬁ» 2 — 0 @ o B

[> Nach Auswahl von . # , wird der
Plasmionisator (Cold Plasma) eingeschaltet;

> Nach Auswahl von «[_l,» wird die UVC-Lampe (CH
UV Cleaner) eingeschaltet;

> Nach Auswahl von « &L » werden der
Plasmionisator und die UVC-Lampe gleichzeitig
eingeschaltet.



L=

Taste ,,Swing oben-unten*

Driicken Sie diese Taste, um den gewinschten
Luftauslasswinkel (oben-unten) einzustellen. Der
Luftauslasswinkel andert sich zyklisch wie folgt:

«U—» -0—_-0— _0
’Ei%i.@“#ﬁ.‘é‘ien".'ﬁ% 0. 0
[> Nach AusW"'“ﬁTe\h/eén =9 "bl3st die Klimaanlage
Luft mit automatischer Lamellenstellung. Die
horizontale Lamelle bewegt sich automatisch
nach oben und unten bis zum maximalen Winkel.
[> Nach Auswahl von =0, .0, 0, 0,0 ,
blast die Klimaanlage Luft mit fester
Lamellenstellung, die in der eingestellten Position
stehen bleibt.
[> Halten Sie die Taste «2)» langer als
2 Sekunden gedrickt, um den gewunschten
Neigungswinkel einzustellen. Lassen Sie die Taste
los, sobald der Winkel erreicht ist.

@ Information

[> Halten Sie diese Taste langer als

2 Sekunden gedrickt, und die Lamelle bewegt
sich auf und ab. Nach Loslassen der Taste
stoppt die Lamelle, und die aktuelle Position
wird beibehalten.

> Im Auf- und Ab-Bewegungsmodus der
Lamelle, wenn der Status von Aus auf ; =0 5
wechselt, bewirkt ein erneutes Driicken dieser
Taste nach 2 Sekunden, dass der Status « =8 »
direkt in den Aus-Zustand wechselt. Ein
weiteres Driicken dieser Taste innerhalb von
2 Sekunden fiihrt zu einer Zustandsanderung
der Lamellenbewegung gemaR der oben
angegebenen Sequenz.

&) Taste ,,Humidity“ (Luftfeuchtigkeit)
Im Kihlmodus ermdglicht das Driicken dieser
Taste die Auswahl der Feuchtigkeitskontrolle im
Kihlmodus, der intelligenten Entfeuchtung im
Kihlmodus oder des allgemeinen Kihimodus. Sie
kdénnen so eingestellt werden, dass sie zyklisch

arbeiten:
(blinkt 55)
%
é B ., foe .
Feuchtigkeitskontrolle im Intelligente Entfeuchtung im

Kiihimodus Kiihimodus

8a°
Allgemeinerv
Kuhimodus

[> Wenn die Feuchtigkeitskontrolle im Kihimodus
eingestellt ist, erscheint auf der Fernbedienung «:&;»

und der Feuchtigkeitswert ,88‘ sowie das Symbol
,%' blinken 5 Sekunden lang. In dieser Zeit

kénnen die Tasten ,+' und ,-* gedriickt werden, um
den gewlinschten Feuchtigkeitswert einzustellen
(innerhalb von 5 Sekunden).

Im Kiihimodus bei Feuchtigkeitskontrolle liegt der
Einstellbereich der Luftfeuchtigkeit bei 40 %—80 %.
Wahrend der Feuchtigkeitskontrolle im Kihimodus
ist auch die Temperatureinstellung moglich.

[> Nach Einstellung der intelligenten Entfeuchtung im
Kihlmodus erscheint auf der Fernbedienung «O» auf
der Fernbedienung und der Inneneinheit wird fur
5Sekunden ,Ao‘ angezeigt.

Wahrend der intelligenten Entfeuchtung im Kiihimodus
ist die Temperatureinstellung méglich. Die
Luftfeuchtigkeit der intelligenten Entfeuchtung wird
automatisch an den menschlichen Komfort angepasst,
sodass kein manuelles Einstellen der Luftfeuchtigkeit
erforderlich ist. Im Entfeuchtungsmodus ermdglicht das
Driicken dieser Taste die Auswahl der
Feuchtigkeitskontrolle im Entfeuchtungsmodus, des
kontinuierlichen Entfeuchtungsmodus oder des
allgemeinen Entfeuchtungsmodus. Sie kann auch auf
zyklischen Betrieb eingestellt werden.

60% Los 88

— —
Feuchtigkeitskontrolle imKontinuierliche Entfeuchtung im  Allgemeiner
Entfeuchtungsmodus Entfeuchtungsmodus Entfeuchtungsmo

du:

Nach Einstellung der Feuchtigkeitskontrolle im
Entfeuchtungsmodus zeigt die Fernbedienung {c@»
,%"‘ und den Feuchtigkeitswert ,88° an. Mit den Tasten
,+4und ,-“ kann der Feuchtigkeitswert eingestellt
werden. Der Einstellbereich der Luftfeuchtigkeit fur die
Fernbedienung betragt 30 %—70 %. Bei der
Feuchtigkeitskontrolle im Entfeuchtungsmodus ist
keine Temperatureinstellung moglich.

[> Nach Einstellung der kontinuierlichen Entfeuchtung
wird auf der Fernbedienung « & » angezeigt; auf der
Fernbedienung und der Inneneinheit erscheint ,Co‘. In
diesem Betriebsmodus ist keine
Temperatureinstellung méglich.

[> Im kontinuierlichen Entfeuchtungsmodus arbeitet
das Gerat stets im Entfeuchtungsmodus; eine
Einstellung von Temperatur und Luftfeuchtigkeit ist
nicht erforderlich.



g] Information

[> Die Klimaanlage dient hauptsachlich zur
Steuerung der Raumtemperatur; die
Luftfeuchtigkeitsregelung ist nur eine
unterstutzende Funktion. Die Luftfeuchtigkeit
wird von Faktoren wie der Innen- und
AulRenumgebung, der Dichtigkeit der Fenster
oder dem Luftstrom im Raum beeinflusst. Wenn
die eingestellte Luftfeuchtigkeit hoher als die
aktuelle Luftfeuchtigkeit ist, wird die eingestellte
Luftfeuchtigkeit nicht erreicht. Bei einem
fehlerhaft arbeitenden Feuchtigkeitssensor wird
die Feuchtigkeitseinstellung im Kuhl- oder
Entfeuchtungsmodus gestoppt, und das Gerat
arbeitet im allgemeinen Kiihimodus oder im
Entfeuchtungsmodus.

Taste ,,Swing links-rechts“

Driicken Sie diese Taste, um den gewiinschten
Luftauslasswinkel (links-rechts) einzustellen. Der
Luftauslasswinkel andert sich zyklisch wie folgt:

ZIIN 7 4 [] \

Keine Anzeige — die

Lamellen bleiben in <+ () ‘—ﬁ‘—b:]\
der gewahlten A
Posifion stehen

@ Information

[> Halten Sie diese Taste langer als 2 Sekunden
gedrickt, und die Lamelle beginnt, sich nach
links und rechts zu bewegen. Nach Loslassen
der Taste stoppt die Lamelle, und die aktuelle
Position wird beibehalten.

[> Im Links-rechts-Bewegungsmodus der
Lamelle, wenn der Status von Aus auf =2
wechselt, fihrt ein erneutes Driicken dieser
Taste nach 2 Sekunden dazu, dass der
Status G direkt in den Aus-Zustand
wechselt. Ein weiteres Driicken dieser Taste
innerhalb von 2 Sekunden bewirkt eine
Zustandsanderung der Lamellenbewegung
gemalf der oben angegebenen Sequenz.

[> Diese Funktion ist nur bei ausgewanhlten
Modellen verfligbar.

Benutzerhandbuch

Taste ,, TIMER®

Wenn das Gerat eingeschaltet ist, driicken Sie diese
Taste einmal, um TIMER OFF (verzdgertes
Ausschalten) einzustellen — die Symbole HOUR und
OFF blinken. Driicken Sie innerhalb von 5 Sekunden die
Taste ,+“ oder ,-“, um die Ausschaltzeit einzustellen.
Jede Betatigung der Tasten ,+“ oder ,-“ erhoht bzw.
verringert die Zeit um eine halbe Stunde. Halten Sie die
Taste ,+“ oder ,-“ fir 2 Sekunden gedriickt, um die Zeit
schneller zu andern. Driicken Sie anschlieend die
Taste ,TIMER®, um zu bestatigen. Die Symbole HOUR
und OFF horen auf zu blinken.

Abbrechen von TIMER OFF: Driicken Sie die Taste
L,TIMER" erneut im TIMER OFF-Modus.

Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, driicken Sie diese
Taste einmal, um die verzdgerte Einschaltzeit TIMER
ON einzustellen. Fur detaillierte Informationen siehe die
Beschreibung fir TIMER OFF.

Abbrechen von TIMER ON: Driicken Sie die Taste
,TIMER" erneut im TIMER ON-Modus.

@ Information

[> Einstellbereich: 0,5-24 Stunden.

[> Der Zeitabstand zwischen zwei Vorgéngen
darf 5 Sekunden nicht Uberschreiten.
Andernfalls verlasst die Fernbedienung
automatisch den Einstellmodus

(©) Taste ,,Sleep”

Driicken Sie diese Taste, um die
Nachtbetriebsfunktion auszuwahlen: Sleep 1. ( C=i )
Sleep2 ( &2 ) oder Sleep3 ( &3 ) oder um die
Nachtbetriebsfunktion zu deaktivieren. Die
Funktionen wiederholen sich zyklisch, standardmaRig
ist diese Funktion ausgeschaltet.

[> Sleep 1: Wenn das Gerat im Kihl- oder
Entfeuchtungsmodus arbeitet, erhoht sich die
Temperatur 1 Stunde nach Aktivierung der Funktion
um 1°C und 2 Stunden danach um 2 °C. Danach
arbeitet die Klimaanlage bei dieser eingestellten
Temperatur. Im Heizmodus: 1 Stunde nach
Aktivierung der Funktion wird die Temperatur um
1°C und 2 Stunden danach um 2 °C gesenkt.
AnschlieBend arbeitet das Gerat bei dieser
eingestellten Temperatur.

[> Sleep 2: Das Gerét arbeitet nach der zuvor
eingestellten Kurvensatzgruppe fiir den Nachtbetrieb.
[> Sleep 3: Erméglicht die Einstellung einer
Temperaturkurve fir die vom Benutzer
programmierte Nachtbetriebsfunktion. Das Gerat
arbeitet nach einem personalisierten Algorithmus.

> (1) Im Sleep 3-Modus halten Sie die Taste
,HEALTH® gedriickt, und die Steuerung wechselt in
die manuelle Einstellung des Nachtbetriebsmodus.
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Der Controller zeigt ,1HOUR® an, und im Feld der
eingestellten Temperatur wird ,88° angezeigt. Die
entsprechende Temperatur der zuletzt
eingestellten Kurve des Nachtbetriebsmodus wird
angezeigt und beginnt zu blinken (beim ersten
Eintritt in die Einstellungen wird sie gemaR den
Werkseinstellungen der Kurve angezeigt);

[> (2) Stellen Sie mit den Tasten ,+* und ,-, die
Luftauslasstemperatur nach lhren
Komfortbedurfnissen ein. Driicken Sie
anschliefend die Taste ,HEALTH', um die
Anderungen zu bestétigen;

> (3) In dieser Zeit erhoht sich die Timer-
Einstellung auf der Fernbedienung automatisch
stindlich (also ,2HOUR', ,3HOUR' ... bis
,8HOUR'). Im Displayfeld, in dem die eingestellte
Temperatur ,88° angezeigt wird, erscheint die
entsprechende Temperatur der letzten
Nachtbetriebs-Kurve und blinkt;

[> (4) Wiederholen Sie die Schritte (2) und (3), bis
die Temperatur fir 8 Stunden bis zum Ende des
Schlafs eingestellt ist. Die Einstellung der
Temperaturkurve fir den Nachtbetriebsmodus ist
abgeschlossen. In dieser Zeit kehrt die Steuerung
zur Anzeige der Standard-Automatikabschalt-
Timer-Einstellungen zurtck. Die
Temperaturanzeige zeigt wieder die eingestellte
Luftauslasstemperatur.

[> Der Benutzer kann seine eigenen
Einstellungen der Nachtbetriebs-Kurve tberpriifen
und in den Status der Nachtbetriebs-Einstellungen
des Benutzers eintreten, ohne die
Temperatureinstellungen zu andern. Durch
Dricken der Taste ,HEALTH® werden die
Einstellungen bestatigt.

=

[> Im oben beschriebenen Einstell- oder
Uberpriifungsverfahren verldsst der Controller
automatisch den Einstellmodus der
Temperaturkurve und kehrt zur Standardanzeige
zuruick, wenn innerhalb von 10 Sekunden keine
Taste gedruckt wird. Das Driicken der Tasten
,On/Off, ,MODE' oder ,SLEEP‘ wahrend der
Einstellung oder Uberpriifung fiihrt ebenfalls
zum Verlassen des Einstell- bzw.
Uberpriifungsmodus der Temperaturkurve.

Information

Taste ,,Light®

Driicken Sie diese Taste, um den Status der LED-
Anzeigen auf dem Display zu steuern. Die
Anderung erfolgt gemaR dem folgenden Schema:

ohne Anzeige ohne Anzeige

o
<_' LEDon — " LEDoff ~ "AutoLED — * LED off ‘)

Wenn ,AUTO LED' ,<¢5, ausgewahlt ist, passt die
LED-Anzeige der Inneneinheit automatisch die
Helligkeit entsprechend der
Umgebungslichtintensitat an.
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Einfiihrung in die Funktionen der Tastenkombinationen

Energiesparfunktion

Im Kihlmodus driicken Sie gleichzeitig die Tasten
,MODE' und ,TIMER', um die Energiesparfunktion
ein- oder auszuschalten. Nach dem Aktivieren der
Energiesparfunktion erscheint auf der
Fernbedienung die Anzeige ,SE’, und die
Klimaanlage passt die eingestellte Temperatur
automatisch gemaR den Werkseinstellungen an,
um die beste Energieeinsparung zu erzielen. Ein
erneutes gleichzeitiges Driicken der Tasten
,MODE' und ,TIMER' schaltet die
Energiesparfunktion wieder aus.

[tEH] Information

[> Nach dem Einschalten der
Energiesparfunktion lauft der Ventilator mit
automatischer Geschwindigkeit und kann nicht
geregelt werden; [> Nach dem Aktivieren dieser
Funktion kann die eingestellte Temperatur nicht
angepasst werden; [> Die Sleep-Funktion und
die Energiesparfunktion kdnnen nicht gleichzeitig
betrieben werden. Wenn die Energiesparfunktion
im Kiihimodus aktiviert ist, wird durch Driicken
der Taste ,SLEEP’ die Energiesparfunktion
deaktiviert. Wenn die Sleep-Funktion im
Kihlmodus aktiviert ist, wird durch das
Einschalten der Energiesparfunktion die Sleep-
Funktion deaktiviert.

Child Lock-Funktion
— (Tastensperre)

Halten Sie gleichzeitig die Tasten ,On/Off*

und ,-* fir 3 Sekunden gedriickt, um die
Kindersicherungsfunktion ein- oder
auszuschalten. Wenn die Kindersicherung
aktiviert ist, wird auf der Fernbedienung das
Symbol , & , angezeigt. Wenn Sie die
Fernbedienung verwenden, blinkt das Symbol . &
dreimal, ohne ein Signal an das Gerat zu

senden.

Umschalten zwischen den Einheiten
°C (Celsius) und °F (Fahrenheit)

Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, halten Sie
gleichzeitig die Tasten ,MODE" und ,-* fir 3
Sekunden gedriickt. Dadurch wird die
Temperatureinheit zwischen °C und °F gewechselt.

Funktionﬁ

8 Diese Funktion dient zur Begrenzung der
Gesamtleistung des Gerats. Halten Sie gleichzeitig
die Tasten ,MODE' und ,SLEEP* gedriickt, und die
Fernbedienung zeigt nacheinander die folgenden

Meldungen an: _
$§ 8

Leer — keine
Einstellungen

[> Die maximale Leistung im Modus E ist niedriger
als im Modus gg ; um die
Leistungsbegrenzungsfunktion zu deaktivieren,
halten Sie gleichzeitig die Tasten 'MODE' und
'SLEEP' gedrickt, bis das Symbol auf der
Fernbedienung verschwindet.

[> Wenn die Fernbedienung ausgeschaltet ist, wird
die Leistungsbegrenzungsfunktion aufgehoben. Um
diese Funktion wieder zu aktivieren, driicken Sie
erneut gleichzeitig die Tasten '"MODE' und 'SLEEP".
[> Ist die aktuelle Leistung niedriger als die
maximale Leistung im Modus  , wird die Leistung
beim Wechsel in diesen Betriebsmodus nicht
begrenzt.

[> Bei einem Modell mit einer AuReneinheit und zwei
Inneneinheiten: Wenn eine der Inneneinheiten in den
Leistungsbegrenzungsmodus wechselt, Gbernimmt
die AuReneinheit den eingestellten
Leistungsbegrenzungsmodus der jeweiligen
Inneneinheit. Wenn beide Inneneinheiten in den
Leistungsbegrenzungsmodus wechseln, wird die
Leistung der AuReneinheit entsprechend der
niedrigeren Leistung der beiden Inneneinheiten
begrenzt.

5

Diese Funktion ist ausschlieRlich bei
ausgewahlten Geratemodellen verfiigbar.

Information
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Einfiihrung in die Funktion der Tastenkombinationen

1& f Anzeige der Raumtemperatur oder
der Innenfeuchtigkeit
Durch gleichzeitiges Dricken und Halten der
Tasten « On/Off » und «E,] » zeigt das Display
des Innengerats die Raumtemperatur oder die
Raumfeuchtigkeit an. Die Einstellungen auf der
Fernbedienung werden zyklisch wie folgt
angezeigt:

b Leer, ohne
s » L *» 14 » Einstellung.

[> Nach Auswahl von «&¥» zeigt die
Temperaturanzeige des Innengerats die
aktuelle Raumtemperatur an;

[> Nach Auswahl von «f #» zeigt die
Temperaturanzeige des Innengerats die
aktuelle Raumfeuchtigkeit an.

&

[> Der Wert der Raumfeuchtigkeit wird
ausschlieRlich zu Informationszwecken
angegeben. Wenn der Feuchtigkeitswert
beispielsweise ,0 %" betragt, kann dies auf eine

Information

Storung der Feuchtigkeitssensorkarte hinweisen.

Wenden Sie sich in diesem Fall an den o6rtlich
autorisierten C&H-Installateur;

[> Bei der Feuchtigkeitserfassung und der
Lichtempfindlichkeit kann es zu gewissen
Abweichungen in den Messungen kommen.

Erinnerungsfunktion zur
Filterreinigung

Die Erinnerungsfunktion ist standardmanig
deaktiviert. Driicken und halten Sie gleichzeitig
die Tasten « On/Off » «Z)» und fir 5 Sekunden,
um diese Funktion zu aktivieren. Der Summer
ertont fur 0,5 Sekunden, und die digitale Anzeige
des Innengerats leuchtet fir 3 Sekunden auf.
Sobald die Erinnerungsfunktion aktiviert ist,
blinkt die Anzeige jedes Mal fiir ca. 30
Sekunden, wenn die programmierte Zeit erreicht
ist, um den Benutzer an die Filterreinigung zu
erinnern.

Zum Deaktivieren der Erinnerung driicken und
halten Sie gleichzeitig die Tasten « C« £ » und
fur 5 Sekunden; das Gerat beginnt erneut mit
der Zeitmessung.

8

[> Nach der Aktivierung der Erinnerungsfunktion
kann nur die dem Zyklus entsprechende
Erinnerung geléscht werden;

[> Diese Funktion ist ausschlieRlich bei
bestimmten Geratemodellen verfligbar.

Information

Einstellung der Summerlautstéirke des
Innengerits (IDU)

Einstellung der Summerlautstarke des
Innengerats « ¢ » (IDU)

8

Diese Funktion ist nur bei bestimmten
Geratemodellen verfuigbar.

Information

(%) Schnellkiihlfunktion

Driicken Sie im Kiihimodus gleichzeitig die Tasten «
On/Off » und « + », um zyklisch auszuwahlen:
Schnellkiihimodus 25 °C (77 °F), Schnellkiihimodus
16 °C (61 °F) oder Normal-Kiihimodus. Bei
Aktivierung der Funktion erscheint das Symbol auf
dem Display der Fernbedienung.

Im Schnellkiihimodus ist die Liiftergeschwindigkeit
automatisch und die Solltemperatur auf 25 °C (77 °F)
oder 16 °C (61 °F) eingestellt. Wahrend dieser Zeit
blinkt die Solltemperatur und wird 5 Sekunden lang
angezeigt. Wahrend des Blinkens kann mit den
Tasten « + » oder « - » die Ausblastemperatur
angepasst werden.

Durch Driicken der Taste « FAN » kann die
Liftergeschwindigkeit eingestellt werden. Werden
Temperatur und Liftergeschwindigkeit in diesem
Intervall nicht angepasst, arbeitet das Innengerat 20
Minuten lang mit den aktuellen Werten weiter.
Danach kehren Solltemperatur und
Liftergeschwindigkeit in den Zustand zurtick, der vor
der Aktivierung der Schnellklhlfunktion eingestellt
war.
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Einfiihrung in die Tastenkombinationsfunktion

@ Information

[> Wenn wéahrend des Betriebs im
Schnellkiihimodus die Temperatur oder die
Luftergeschwindigkeit eingestellt wird, verlasst
das Gerat den Schnellkiihimodus und arbeitet
im Normalmodus mit den gewahlten
Einstellungen weiter;

[> Die Schnellkihlfunktion ist nur bei
bestimmten Modellen verfigbar. Wenn diese
Funktion fiir das ausgewahlte Modell nicht
verfligbar ist, kehrt die Fernbedienung nach 20
Minuten in den Zustand vor der Aktivierung der
Funktion zurlick. Das Innengerat arbeitet
weiterhin normal gemaR den aktuellen
Einstellungen. In dieser Zeit kdnnen sich der
Zustand des Innengerats und die Anzeige auf
der Fernbedienung unterscheiden;

[> Diese Funktion ist ausschlieBlich bei
bestimmten Modellen verfiigbar.

Selbstreinigungsfunktion
Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, driicken und

halten Sie gleichzeitig die Tasten « MODE » und
«Z)» fur 5 Sekunden, um die
Selbstreinigungsfunktion zu aktivieren oder zu
deaktivieren. Bei Aktivierung erscheint die
Anzeige « CL » auf dem Display des
Innengerats. Wahrend des
Selbstreinigungsprozesses des Verdampfers
fuhrt das Gerat eine Schnellkihl- oder
Schnellheizfunktion aus. Gerausche durch
Flussigkeitsfluss oder die Ausdehnung und
Kontraktion von Kunststoffteilen sind normal. Es
ist normal, dass der Klimagerat wahrend dieses
Vorgangs kalte oder warme Luft ausblast.
Sorgen Sie wahrend dieser Operation fir eine
gute Bellftung des Raumes.

[;] Information

[> Diese Funktion kann nur bei normaler
Raumtemperatur verwendet werden. In
staubiger Umgebung sollte eine Reinigung
einmal pro Monat erfolgen, sonst alle drei
Monate. Nach Aktivierung der
Selbstreinigungsfunktion kann der Raum
unbeaufsichtigt bleiben. Nach Abschluss der
Reinigung kehrt das Klimagerat in den
Bereitschaftszustand zurlck.

[> Diese Funktion ist nur bei bestimmten
Geratemodellen verfugbar.

Nachtmodus

Im Kihl- oder Heizmodus wechselt das
AuBlengerat nach Aktivierung der Nachtmodus-
Funktion und Umstellung auf niedrige
Luftergeschwindigkeit oder den Flisterbetrieb in
den Nachtmodus.

g] Information

SWenn Sie feststellen, dass die Kiihl- oder
Heizwirkung gering ist, driicken Sie die Taste «
FAN », um eine andere Liftergeschwindigkeit
auszuwahlen, oder driicken Sie die Taste «
SLEEP », um den Nachtmodus zu verlassen.
Der Nachtmodus kann nur bei normaler
Raumtemperatur betrieben werden.

Diese Funktion ist nur bei bestimmten
Geratemodellen verflgbar.

(M
:I—: I-FEEL-Funktion

Dricken Sie gleichzeitig die Tasten « HEALTH »
und « + », um diese Funktion zu aktivieren; das
Symbol «_'iﬂ. » erscheint auf dem Display der
Fernbedienung. Nach der Aktivierung sendet die
Fernbedienung die gemessene Raumtemperatur
an den Controller, und das Gerat passt die
Raumtemperatur automatisch an die erfasste
Temperatur an. Durch erneutes Driicken der
Tasten « HEALTH » und « + » .wird die Funktion
deaktiviert, und das Symbol«,'l'-:» verschwindet
vom Display.

[> Bei aktivierter Funktion platzieren Sie die
Fernbedienung in der Nahe des Benutzers.
Stellen Sie die Fernbedienung nicht in die Néhe
von Objekten mit hoher oder niedriger
Temperatur, um falsche Messwerte der
Raumtemperatur zu vermeiden. Wenn die I-
FEEL-Funktion aktiv ist, muss die Fernbedienung
so positioniert werden, dass das Innengerat das
von der Fernbedienung gesendete Signal
empfangen kann.
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Batteriewechsel der
kabellosen Fernbedienung

Wieder einsetzen .
Batterien

. |

Entfernen r/\

!x\/”
v

Batteriefachdeckel

N

.Driicken Sie auf die Ruckseite der

Fernbedienung, gekennzeichnet mit « = »

wie in der Abbildung oben, und schieben

Sie dann den Deckel in Pfeilrichtung.

2.Setzen Sie zwei neue Batterien (AAA 1,5V)
ein und achten Sie auf die korrekte Polaritat
(+und -).

3.Setzen Sie den Deckel wieder auf.

g] Information

[> Beim Gebrauch der Fernbedienung
richten Sie den Signalgeber auf das
Empfangsfenster des Innengerats;

[> Der Abstand zwischen Fernbedienung
und Empfangsfenster darf 8 m nicht
Uberschreiten, und es dirfen keine
Hindernisse dazwischen sein;

[> Fir den Batteriewechsel wird empfohlen,
Batterien desselben Typs zu verwenden;

> In Umgebungen mit anderen elektrischen
oder elektronischen Geraten kann das Signal
leicht gestort werden, daher sollte die
Fernbedienung mdglichst nahe am
Innengeréat platziert werden;

[> Bei langerer Nichtbenutzung des Geréts
wird empfohlen, die Batterien aus der
Fernbedienung zu entfernen;

[> Wenn das Display der Fernbedienung
schwer lesbar ist oder nichts anzeigt,
ersetzen Sie die Batterien.




